
GEMEINDE TERENTEN
Provinz Bozen

COMUNE DI TERENTO
Provincia di Bolzano

Verordnung Nr. 22/2026 Ordinanza nr. 22/2026

Sperre des Lerchnerweges wegen 
Asphaltierungsarbeiten

Chiusura della Via Lerchner per lavori  
di asfaltatura

DER BÜRGERMEISTER IL SINDACO

Nach Einsichtnahme in das Ansuchen der Firma Moser 
& Co. GmbH vom 30.09.2026;

Vista l'istanza da parte dell'Impresa Moser & Co. srl del 
30.09.2026;

Festgestellt,  dass  am  Lerchnerweg 
Asphaltierungsarbeiten  durchgeführt  werden 
müssen;

Constatato che nella Via Lerchner devono essere 
eseguiti lavori di asfaltatura;

Festgestellt,  dass  es  deshalb  notwendig  ist,  die 
betreffende  Strasse  aus  Sicherheitsgründen  zu 
sperren;

Ritenuto  necessario  di  chiudere  la  strada  in 
oggetto per motivi di sicurezza;

Nach  Einsichtnahme  in  die  neue  Straßen-
verkehrsordnung,  genehmigt  mit  Legislativdekret 
Nr.  285  vom  30.04.1992,  in  die  entsprechende 
Durchführungsverordnung,  genehmigt  mit  D.P.R. 
Nr.  495  vom  16.12.1992  und  in  die  geltende 
Gemeindeordnung,  genehmigt  mit  Dekret  P.R.A. 
Nr. 3/L vom 01.02.2005;

Visto il  nuovo codice della  strada approvato con 
Decreto  Legislativo  30.04.1992,  n.  285,  il 
regolamento  di  esecuzione  e  di  attuazione, 
approvato  con  D.P.R.   16.12.1992,  n.  495  e   il 
T.U.L.R.O.C.,  approvato  con  D.P.G.R.  n.  3/L del 
01.02.2005;

v e r o r d n e t o r d i n a

die Sperre des Lerchnerweges wie folgt:

 Donnerstag,  08.10.2026  bis  Freitag, 
18.12.2026 jeweils  zwischen 07:00 Uhr 
und 17:00 Uhr.

Der  Schülertransport  muss  gewährleistet 
werden.

la chiusura della Via Lerchner come segue:

 Giovedì,  08.10.2026  fino  a  Venerdì, 
18.12.2026 sempre tra le ore 7 e le ore 
17.

Il trasporto scolare deve essere garantito.

Die ausführende Firma ist  verpflichtet,  für  die 
entsprechende  Straßenbeschilderung  laut 
Straßenverkehrsordnung Sorge zu laut  tragen 
und gegenwärtige Verordnung auf der Baustelle 
aufzubewahren. 

La ditta esecutrici è tenute ad apporre adeguata 
segnaletica in rispetto del codice della strada e 
di  tenere la  presente ordinanza nel  luogo dei 
lavori ed esibirla su richiesta.  

Die Veröffentlichung dieser Verordnung an der 
Amtstafel  und  Übermittlung  an  die 
Carabinieristation  Vintl,  Ortspolizei  Unteres 
Pustertal, Freiwillige Feuerwehr Terenten sowie 
an die Forststation Kiens.

La  pubblicazione  della  presente  ordinanza 
all’albo pretorio e comunicazione al  Comando 
Carabinieri di Vandoies, Polizia Locale Unteres 
Pustertal,  Vigili  di  fuoco  volontari  di  Terento 
nonché al corpo forestale Chienes.

DER BÜRGERMEISTER/IL SINDACO
dig. sig. - f.to dig. Reinhold Weger

Terenten - Terento 05.10.2026
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